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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2019/...,

annettu 17 piiviani huhtikuuta 2019,

hyvian kauppatavan vastaisista kiytinnoisti yritysten vilisissi suhteissa

maataloustuote- ja elintarvikeketjussa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti3,

1 EUVL C 440, 6.12.2018, s. 165.

2 EUVL C 387, 25.10.2018, s. 48.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. maaliskuuta 2019 (ei viela julkaistu virallisessa
lehdessi), ja neuvoston péitods, tehty 9. huhtikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

Maataloustuote- ja elintarvikeketjussa on yleisti, ettd maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden tavarantoimittajien ja ostajien neuvotteluvoima on merkittavasti
epatasapainossa. Tdma neuvotteluvoiman epitasapaino johtaa todennédkoisesti hyvan
kauppatavan vastaisiin kéytdntdihin, kun suuremmat ja vaikutusvaltaisemmat
kauppakumppanit pyrkivét noudattamaan myyntitapahtuman osalta tiettyjad kayténtoja tai
sopimusjarjestelyjd, jotka ovat niiden oman edun mukaisia. Tallaiset kiytdnnot voivat
esimerkiksi poiketa jyrkésti hyvistd kauppatavasta, olla kunniallisen ja vilpittdmén
menettelyn vastaisia ja olla yhden kauppakumppanin yksipuolisesti toiselle méarddmia,
aiheuttaa taloudellisen riskin perusteettoman ja suhteettoman siirtymisen yhdelta
kauppakumppanilta toiselle tai aiheuttaa yhdelle kauppakumppanille oikeuksien ja
velvoitteiden merkittdvén epétasapainon. Jotkin kiytdnnot saattavat olla riikedsti hyvin
kauppatavan vastaisia, vaikka ne olisivat molempien osapuolten hyviksymié. Hyvén
kauppatavan vastaisten kdytintojen osalta olisi otettava kdyttoon unionin suojelun
vihimmadistaso, jotta voidaan vdhentéd tillaisten kdytdntdjen esiintymistd, silld ne
vaikuttavat todennékoisesti kielteisesti maatalousvaeston elintasoon. Témén direktiivin
mukainen vahimmaéistason yhdenmukaistaminen antaa jasenvaltioille mahdollisuuden
hyviéksya tai pitdd voimassa kansallisia sdéntojé, jotka menevit tdssd direktiivissé

lueteltuja hyvin kauppatavan vastaisia kiytintdja pidemmalle.
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Vuoden 2009 jilkeen kolmessa komission julkaisussa (komission 28 pdivédné lokakuuta
2009 antama tiedonanto toimivammasta elintarvikeketjusta Eurooppaan, komission

15 pdivana heindkuuta 2014 antama tiedonanto hyvén kauppatavan vastaisten kdytiantdjen
torjunnasta yritysten vélisessd elintarvikeketjussa ja komission 29 pdiviand tammikuuta
2016 antama kertomus yritysten vélisistd hyvén kauppatavan vastaisista kaytanngista
elintarvikeketjussa) on keskitytty elintarvikeketjun toimintaan, myos hyvin kauppatavan
vastaisten kdytantojen esiintymiseen. Komissio ehdotti toivottavia ominaisuuksia
kansallisiin ja vapaaehtoisiin hallintokehyksiin, jotka koskevat hyvan kauppatavan
vastaisia kiytdntojé elintarvikeketjussa. Kaikkia néitd ominaisuuksia ei ole otettu osaksi
lainsdadéntokehysti tai vapaaehtoisia hallintojérjestelyité jasenvaltioissa, ja tillaisten
kiytdntdjen esiintyminen on pysynyt edelleen unionissa kdytévin poliittisen keskustelun

keskiOssa.

Komission johtama elintarvikeketjun toiminnan parantamista késittelevd korkean tason
foorumi hyviksyi vuonna 2011 elintarvikeketjun vertikaalisia suhteita koskevia hyvin
kaytdnnon periaatteita, joista elintarvikeketjun toimijoiden enemmistdd edustavat jérjestot
olivat sopineet. Ndma periaatteet muodostivat perustan vuonna 2013 kdynnistetylle SCI-

toimitusketjualoitteelle (Supply Chain -aloitteelle).
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Euroopan parlamentti kehotti 7 pdivind kesdkuuta 2016 hyvin kauppatavan vastaisista
kiytdnnoistd elintarvikeketjussa antamassaan paitoslauselmassa! komissiota esittiméaén
ehdotuksen hyvén kauppatavan vastaisia kdytantdja koskevaksi unionin
lainsdddantokehykseksi. Neuvosto kehotti 12 pdivana joulukuuta 2016 antamissaan
padtelmissé viljelijoiden aseman vahvistamisesta elintarvikeketjussa ja hyvén kauppatavan
vastaisten kadytintdjen torjunnasta komissiota tekeméén kohtuullisessa ajassa
vaikutustenarvioinnin, jonka perusteella voitaisiin ehdottaa unionin lainsdadantokehysta tai
muita kuin lainsdddintStoimenpiteitd hyvan kauppatavan vastaisiin kdytantoihin
puuttumiseksi. Komissio on laatinut vaikutustenarvioinnin, jota edelsivét avoin julkinen
kuuleminen ja kohdennetut kuulemiset. Lisdksi komissio on antanut lainsdadéntoprosessin
aikana tietoja, joiden mukaan suuret toimijat edustavat huomattavaa osuutta tuotannon

kokonaisarvosta.

Maataloustuote- ja elintarvikeketjussa toimii eri toimijoita maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden eri tuotanto-, jalostus-, markkinointi-, jakelu- ja vahittdismyyntivaiheissa.
Kyseinen ketju on selkeésti tirkein kanava, jolla maataloustuotteet ja elintarvikkeet
tuodaan "pellolta poytddn". Namai toimijat kdyvét kauppaa maataloustuotteilla ja
elintarvikkeilla eli maatalouden alkutuotteilla, myos kalastus- ja vesiviljelytuotteilla, jotka
on lueteltu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessa I, ja tuotteilla, joita
el luetella kyseisessa liitteessd mutta jotka on jalostettu kiytettdviksi elintarvikkeena

kéyttden kyseisessd liitteessd lueteltuja tuotteita.

1

EUVL C 86, 6.3.2018, s. 40.
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Kaikkeen taloudelliseen toimintaan kuuluu olennaisena osana liiketoimintariski, mutta
maataloustuotantoon liittyy erityisen leimallisesti epdvarmuus, koska se riippuu
biologisista prosesseista ja se on liséksi alttiina sddolosuhteille. Tatd epdvarmuutta lisda se,
ettd maataloustuotteet ja elintarvikkeet ovat enemman tai vihemmén pilaantuvia ja
kausiluonteisia. Nykyinen maatalouspolitiikan toimintaymparistd on selkedsti aiempaa
markkinasuuntautuneempi, ja hyvin kauppatavan vastaisilta kdytdnngiltd suojelusta on

tullut tairkedmpad maataloustuote- ja elintarvikeketjussa toimivien toimijoiden kannalta.

On huomattava erityisesti, ettd tdllaiset hyvan kauppatavan vastaiset kdytdnnot vaikuttavat
todennékoisesti kielteisesti maatalousvieston elintasoon. Kyseisen vaikutuksen katsotaan
olevan joko suoraa, silloin kun se koskee maataloustuottajia ja niiden organisaatioita
tavarantoimittajina, tai epasuoraa, silloin kun maataloustuote- ja elintarvikeketjussa
esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kdytantdjen seuraukset kertautuvat tavalla, joka

vaikuttaa kielteisesti kyseisen ketjun alkutuottajiin.

Suurimmassa osassa jisenvaltioita, joskaan ei kaikissa, on erityisid kansallisia sdéntoja,
joilla suojellaan tavarantoimittajia hyvéin kauppatavan vastaisilta kiytannoiltd, joita
esiintyy yritysten vilisissd suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa.
Sopimusoikeuteen tai itsesddntelyaloitteisiin turvautuminen on mahdollista, mutta pelko
kaupallisista kostotoimista valituksen tekijaa kohtaan seka tillaisten kadytintdjen
riitauttamiseen liittyvét taloudelliset riskit rajoittavat ndiden muutoksenhakukeinojen
kdytdnnon arvoa. Joissakin jdsenvaltioissa, joissa on hyvén kauppatavan vastaisia
kéytdntdjd koskevia erityissddntdjd, on sen vuoksi annettu hallintoviranomaisille valtuudet
tallaisten sddntdjen tdytdntoonpanon valvontaan. Jasenvaltioiden hyvéin kauppatavan
vastaisia kiytdntdja koskeville sddnnoille — sikili kuin niitd on — on kuitenkin ominaista se,

ettd ne eroavat merkittdvasti toisistaan.
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Toimijoiden lukumééri ja koko vaihtelevat maataloustuote- ja elintarvikeketjun eri
vaiheissa. Neuvotteluvoiman erot, joihin vaikuttaa tavarantoimittajan taloudellinen
riippuvuus ostajasta, johtavat todenndkoisesti sithen, ettd suuremmat toimijat maaradvat
hyvan kauppatavan vastaisia kdytdntdjd pienemmille toimijoille. Dynaamisen
lahestymistavan, joka perustuu tavarantoimittajan ja ostajan suhteelliseen kokoon
vuotuisen liikevaihdon osalta, olisi tarjottava parempi suoja hyvén kauppatavan vastaisia
kdytidntGja vastaan sitd eniten tarvitseville toimijoille. Hyvén kauppatavan vastaiset
kdytdnnot ovat erityisen vahingollisia maataloustuote- ja elintarvikeketjun pienille ja
keskisuurille yrityksille, jadljempana 'pk-yritykset'. Pk-yrityksid suurempia yrityksié, joiden
vuotuinen liikevaihto ei ylitd 350 000 000 euroa, olisi my0s suojeltava hyvén kauppatavan
vastaisilta kdytdnndiltd, jotta viltetddn kustannukset, joita aiheutuu téllaisten kiyténtdjen
siirtymisestd eteenpdin koskemaan maataloustuottajia. Maataloustuottajiin kohdistuva
kertautuva vaikutus ndyttda olevan erityisen merkittéva yrityksilld, joiden vuotuinen
litkevaihto on enintddn 350 000 000 euroa. Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden,
mukaan lukien jalostetut tuotteet, véliportaan tavarantoimittajien suojelulla voidaan myds
valttdd kaupan ohjautuminen pois maataloustuottajilta ja niiden yhteenliittymilti, jotka

tuottavat jalostettuja tuotteita, sellaisille tavarantoimittajille, joita suojelu ei koske.
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Téssd direktiivissd sdddetyn suojelun pitdisi hyodyttdd maataloustuottajia ja luonnollisia
henkil6ita tai oikeushenkilditd, jotka toimittavat maataloustuotteita ja elintarvikkeita,
mukaan lukien tuottajaorganisaatiot riippumatta siitd, ovatko ne hyviksyttyja vai eivit, ja
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymadt riippumatta siitd, ovatko ne hyviksyttyja vai eivit,
niiden suhteellisesta neuvotteluvoimasta riippuen. Kyseisiin tuottajaorganisaatioihin ja
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiin kuuluvat osuuskunnat. Nama tuottajat ja henkilot
ovat erityisen alttiita hyvin kauppatavan vastaisille kaytdnndéille ja kykenevét heikoiten
selviytyméén niistd ilman kielteisid vaikutuksia taloudelliselle elinkelpoisuudelleen. Niiden
tavarantoimittajien luokkien osalta, joita tdssé direktiivissé tarkoitettu suojelu koskee, on
syytd huomata, ettd merkittdva osa viljelijdiden muodostamista osuuskunnista on

pk-yrityksid suurempia yrityksié, joiden vuotuinen liikevaihto ei ylitd 350 000 000 euroa.

Taman direktiivin soveltamisalan olisi katettava kaupalliset toimet riippumatta siita,
toteutetaanko ne yritysten vélilld vai yritysten ja viranomaisten vililld ottaen huomioon,
ettd viranomaisiin olisi sovellettava samoja vaatimuksia niiden ostaessa maataloustuotteita
ja elintarvikkeita. Tété direktiivid olisi sovellettava kaikkiin ostajana toimiviin

viranomaisiin.

PE-CONS 4/2/19 REV 2

J



(12)

(13)

(14)

Unionin tavarantoimittajia olisi suojeltava hyvén kauppatavan vastaisilta kdytdnnoiltd, joita
harjoittavat ostajat, jotka ovat sijoittautuneet samaan jésenvaltioon kuin tavarantoimittaja
tai eri jasenvaltioon kuin tavarantoimittaja ja liséksi hyvén kauppatavan vastaisilta
kaytdnnoiltd, joita harjoittavat unionin ulkopuolelle sijoittautuneet ostajat. Téllaisella
suojelulla voitaisiin vélttdd mahdolliset tahattomat seuraukset, kuten sijoittautumispaikan
valitseminen sovellettavien sddntdjen perusteella. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneita
tavarantoimittajia olisi my0s suojeltava hyvan kauppatavan vastaisilta kdytanndilta niiden
myydessd maataloustuotteita ja elintarvikkeita unioniin. Téllaiset tavarantoimittajat ovat
yhti alttiita hyvén kauppatavan vastaisille kdytdnnoille, ja lisdksi laajemmalla suojalla
voitaisiin my0s vélttdd kaupan ohjautuminen tahattomasti sellaisille tavarantoimittajille,

joita suojelu ei koske, mikéd heikentéisi unionin tavarantoimittajien suojelua.

Tietyt maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden myynnin liitinndispalvelut olisi

sisdllytettidva tdmén direktiivin soveltamisalaan.

Tata direktiivid olisi sovellettava liiketoimintaan, jota suuremmat toimijat harjoittavat
sellaisia toimijoita kohtaan, joilla on vihemmén neuvotteluvoimaa. Asianmukainen tapa
arvioida suhteellista neuvotteluvoimaa on eri toimijoiden vuotuinen liitkevaihto. Vaikka
kyseessd on arvio, tdma kriteeri mahdollistaa sen, ettd toimijat voivat ennakoida, mita
oikeuksia ja velvollisuuksia niilld on tdmén direktiivin mukaisesti. Suojelulla olisi oltava
yldraja, jonka olisi estettdvé sellaisten toimijoiden suojeleminen, jotka eivit ole alttiita tai
ovat merkittdvasti vihemmadn alttiita hyvén kauppatavan vastaisille kdytidnnéille kuin
niiden pienemmaét kumppanit tai kilpailijat. Sen vuoksi téssd direktiivissd vahvistetaan

toimijoiden litkevaihtoon perustuvia luokkia, joiden mukaisesti suojelua toteutetaan.
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Koska hyvin kauppatavan vastaisia kdytdntdja voi esiintyd maataloustuotteen tai
elintarvikkeen myynnin kaikissa vaiheissa ennen myyntitapahtumaa, sen aikana tai sen
jalkeen, jasenvaltioiden olisi varmistettava, etté titd direktiivid sovelletaan téllaisiin

kdytiantoihin riippumatta siitd, koska ne esiintyvit.

Tehtdessd padtosta siitd, pidetddnko tiettyd kaupan kdytintod hyvian kauppatavan
vastaisena, on tarkedd pienentéd riskia siitd, ettd rajoitetaan osapuolten vililld sovittujen
oikeudenmukaisten ja tehokkuutta luovien sopimusten kiyttéd. Taméan vuoksi on
aiheellista erottaa toisistaan kdytdnnot, joista osapuolet ovat sopineet selkedsti ja
yksiselitteisesti toimitussopimuksissa tai myohemmin tehdyissd sopimuksissa, ja
kéytdnndt, joita esiintyy litketoimen aloittamisen jélkeen ilman ettd niistd on sovittu
etukidteen, joten ainoastaan yksipuolisesti ja takautuvasti tehdyt muutokset niihin
toimitussopimuksen selkeisiin ja yksiselitteisiin ehtoihin kielletdin. Joitakin kaupan
kaytantojd pidetddn kuitenkin hyvin kauppatavan vastaisina luonnostaan, eiké niihin pitdisi

soveltaa osapuolten sopimusvapautta.
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Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maksujen viivdstyminen, mukaan lukien
pilaantuvien tuotteiden maksujen viivistyminen, ja pilaantuvien tuotteiden tilausten
peruuttaminen lyhyelld varoitusajalla vaikuttavat kielteisesti tavarantoimittajan
taloudelliseen elinkelpoisuuteen ilman, ettd tdma saisi vastineeksi hyotya. Téllaiset
kaytannot olisi ndin ollen kiellettdvi. Tadssd yhteydessd on asianmukaista vahvistaa
pilaantuvien maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden méaritelma tdmaén direktiivin
soveltamista varten. Elintarvikelainsdadantoon liittyvissd unionin sdddoksissa kaytetyt
madritelmat liittyvat erilaisiin tavoitteisiin, kuten terveyteen ja elintarviketurvallisuuteen,
eivdtkd ne sen vuoksi sovellu tdmin direktiivin tarkoituksia varten. Tuote olisi katsottava
pilaantuvaksi, jos on odotettavissa, ettd siiti tulee myytéviaksi kelpaamaton 30 pdivin
kuluessa tavarantoimittajan toteuttamasta viimeisesti sadonkorjuu-, tuotanto- tai
jalostustoimesta riippumatta siitd, onko tuotetta myynnin jilkeen jalostettu edelleen ja
riippumatta siitd, onko tuotetta myynnin jélkeen kisitelty muiden sddntdjen, erityisesti
elintarviketurvallisuuden sdént6jen, mukaisesti. Pilaantuvat tuotteet kdytetddn tai myydéén
yleensé nopeasti. Pilaantuvien tuotteiden maksut, jotka suoritetaan yli 30 pdivaa
toimituksen jélkeen tai 30 pdivad sovitun toimituskauden paittymisen jilkeen, jos tuotteita
toimitetaan sdannollisesti, tai 30 piivdd maksettavan miérdn vahvistamispdivin jalkeen,
eivdt ole hyvan kauppatavan mukaisia. Viljelijoité ja heiddn maksuvalmiuttaan koskevan
suojelun lisddmiseksi muiden maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden toimittajien ei pitéisi
joutua odottamaan maksua pidempéén kuin 60 pdivai toimituksen jilkeen, 60 paivdd
sovitun toimituskauden paittymisen jilkeen, jos tuotteita toimitetaan sdédnndllisesti, tai

60 pdivdad maksettavan mairdn vahvistamispéivén jalkeen.
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Kyseisid rajoituksia olisi sovellettava ainoastaan maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
myyntiin liittyviin maksuihin, ei muihin maksuihin, kuten osuuskunnan jésenilleen

suorittamiin lisimaksuihin. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/7/EU?

mukaisesti pdivdd, jona sovittua toimituskautta koskeva maksettava miird on vahvistettu,

olisi my0s voitava pitdd titd direktiivid sovellettaessa laskun antamispdivana tai paivéana,

jona ostaja on sen vastaanottanut.

Tassa direktiivissd vahvistetut maksuviivéstyksid koskevat sadannokset muodostavat
maataloustuote- ja elintarvikealalle erityissddnnot suhteessa direktiivissd 2011/7/EU
vahvistettuihin maksuaikoja koskeviin sddnnoksiin. Téssé direktiivissd sdddetyt
maksuviivéstyksid koskevat sddnnokset eivét saisi vaikuttaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/20132 172 a artiklassa tarkoitettuihin sopimuksiin
arvon jakamista koskevista lausekkeista. Jotta turvataan koulujarjestelméin moitteeton

toiminta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 23 artiklan mukaisesti, tdssé direktiivissé

vahvistettuja maksuviivastyssddnnoksii ei pitdisi soveltaa maksuihin, jotka ostaja (eli tuen

hakija) suorittaa tavarantoimittajalle koulujirjestelmén puitteissa. Ottaen huomioon
terveydenhuoltopalveluja tarjoavien julkisyhteis6jen haasteet terveydenhuollon
priorisoimisessa tavalla, joka varmistaa tasapainon yksittdisten potilaiden tarpeiden ja
taloudellisten resurssien vélilld, nditd sddnnoksié ei pitdisi myoskddn soveltaa direktiivin
2011/7/EU 4 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin terveydenhuoltopalveluja

tarjoaviin julkisyhteisoihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/7/EU, annettu 16 pdivind helmikuuta
2011, kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivéstysten torjumisesta (EUVL L 48,
23.2.2011,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pédivdnd
joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelysté ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY)

N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Viininvalmistukseen tarkoitetuilla rypileilld ja puristemehulla on erityispiirteité, koska
rypileet korjataan vain hyvin rajallisena aikana vuodesta, mutta niitd kdytetién joissakin
tapauksissa vasta vuosia myohemmin myytdvan viinin valmistukseen. Kyseisen
erityistilanteen huomioon ottamiseksi tuottajaorganisaatiot ja toimialakohtaiset
organisaatiot ovat perinteisesti kehittdneet tillaisten tuotteiden toimittamista koskevia
vakiosopimuksia. Téllaisissa vakiosopimuksissa vahvistetaan erityiset maksuajat
maksuerid varten. Koska tavarantoimittajat ja ostajat kayttavét kyseisid vakiosopimuksia
monivuotisiin jadrjestelyihin, ne antavat maataloustuottajille paitsi kestédvien
myyntisuhteiden tuomaa turvaa my0s lisddvit toimitusketjun vakautta. Jos téllaisia
vakiosopimuksia on laatinut hyvaksytty tuottajaorganisaatio, toimialakohtainen
organisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittym4, ja jasenvaltio on tehnyt niistd
velvoittavia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan mukaisesti ("soveltamisalan
laajentaminen") ennen 1 péivdd tammikuuta 2019 tai jos jdsenvaltio uusii vakiosopimusten
soveltamisalan laajentamisen ilman, ettd maksuehtoja muutetaan merkittavésti rypéaleiden
ja puristemehun toimittajien vahingoksi, tissd direktiivissd vahvistettuja
maksuviivistyssddnnoksid ei pitdisi soveltaa téllaisiin sopimuksiin, jotka on tehty
viininvalmistukseen tarkoitettujen rypaleiden ja puristemehun toimittajien ja niiden suorien
ostajien valilld. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hyviksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden, toimialakohtaisten organisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien sopimuksista asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan 6 kohdan

mukaisesti.
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(20)

1)

(22)

Pilaantuvien tuotteiden peruuttamista alle 30 péivén varoitusajalla olisi pidettidva hyvéin
kauppatavan vastaisena, koska tavarantoimittajan ei ole vélttdmattd mahdollista 16ytda
kyseisille tuotteille vaihtoehtoisia ostajia. Tiettyjen alojen tuotteiden peruuttaminen tita
lyhyemmilldkin varoitusajoilla saattaa kuitenkin silti jattda tavarantoimittajille riittdvésti
aikaa myyda tuotteet muualla tai kéyttdé ne itse. Jisenvaltioiden olisi néin ollen voitava
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa asettaa tillaisilla aloilla peruuttamiselle

lyhyempia varoitusaikoja.

Vahvempien ostajien ei pitdisi muuttaa hyvéksyttyjd sopimusehtoja yksipuolisesti
esimerkiksi poistamalla toimitussopimukseen kuuluvia tuotteita valikoimasta. Taté ei
pitdisi kuitenkaan soveltaa tilanteissa, joissa tavaratoimittajan ja ostajan vélilld on sopimus,
jossa nimenomaisesti todetaan, ettd ostaja voi myohemmin tarkentaa jotakin liiketoimeen
liittyvéd konkreettista seikkaa tulevien tilausten osalta. Téllainen seikka voisi esimerkiksi
koskea tilattavia madrid. Tietylld hetkelld tehty sopimus ei valttiméttd kata kaikkia

tavarantoimittajan ja ostajan véliseen liiketoimeen liittyvid ndkdkohtia.

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tavarantoimittajien ja ostajien olisi voitava
neuvotella vapaasti myyntitapahtumista, mukaan lukien hinnoista. Téllaisissa
neuvotteluissa kisitellddn myos maksuja, jotka koskevat ostajan tavarantoimittajalle
tarjoamia palveluja, kuten tuotevalikoimaan siséllyttamistd, markkinointia ja
myynninedistimistd. Sen sijaan jos ostaja veloittaa tavarantoimittajalta maksuja, jotka
eivdt liity tiettyyn myyntitapahtumaan, tdllaista kdytintoa olisi pidettdva hyvéin

kauppatavan vastaisena ja se olisi kiellettdvé tdmin direktiivin mukaisesti.
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(23)

(24)

(25)

Vaikka velvoitetta kédyttda kirjallisia sopimuksia ei pitdisi olla, kirjallisten sopimusten
kayttd maataloustuote- ja elintarvikeketjussa voi edistéa tiettyjen hyvin kauppatavan
vastaisten kdytantdjen torjumista. Ndin ollen ja tavarantoimittajien suojelemiseksi
kyseisiltd hyvin kauppatavan vastaisilta kdytdnngiltd tavarantoimittajilla tai niiden
yhteenliittymilld olisi oltava oikeus pyytéa kirjallista vahvistusta toimitussopimuksen
ehdoista silloin, kun kyseiset ehdot on jo hyvéksytty. Tédllaisissa tapauksissa siti, ettd
ostaja kieltdytyy vahvistamasta toimitussopimuksen ehtoja kirjallisesti, olisi pidettavé
hyvan kauppatavan vastaisena kiytdntoné, joka olisi kiellettidva. Jasenvaltiot saattavat
lisdksi madrittad, jakaa ja edistéd pitkén aikavélin sopimusten tekemistd koskevia parhaita
kéytintoja, joilla pyritdén vahvistamaan tuottajien neuvotteluasemaa maataloustuote- ja

elintarvikeketjussa.

Talla direktiivilld ei yhdenmukaisteta todistustaakkaa koskevia sdintdjd, joita sovelletaan
kansallisten valvontaviranomaisten kanssa kadytivissda menettelyissa, eikd silla
yhdenmukaisteta toimitussopimusten maéritelméd. Néin ollen todistustaakkaa koskevat
sadnnot ja toimitussopimusten mééritelma ovat jdsenvaltioiden kansallisen lainsdddannon

mukaisia.

Tavarantoimittajien olisi voitava tehdd tdmén direktiivin mukaisesti valituksia tietyistad
hyvan kauppatavan vastaisista kdytdnnoistd. Se, ettd ostajat toteuttavat tai uhkaavat
toteuttaa kaupallisia kostotoimia tavarantoimittajia vastaan, kun ndméa kayttavit
oikeuksiaan, esimerkiksi poistamalla tuotteita valikoimasta, vihentdmélla tuotteiden
tilausmadrid tai lopettamalla tietyt ostajan tavarantoimittajalle tarjoamat palvelut, kuten
tavarantoimittajien tuotteiden markkinoinnin tai myynninedistimisen, olisi kiellettdva ja

sitd olisi pidettidva hyvin kauppatavan vastaisena kaytantona.

PE-CONS 4/2/19 REV 2 14



(26)

27

Tavallisesti ostaja vastaa kustannuksista, joita aiheutuu maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden varastoimisesta, esilld pitdmisestd tai tuotevalikoimaan siséllyttimisesté
taikka kyseisten tuotteiden asettamisesta saataville markkinoilla. Téstd seuraa, ettd tdiman
direktiivin mukaisesti olisi kiellettdva se, ettd tavarantoimittajalta veloitetaan kyseisista
palveluista joko ostajalle tai kolmannelle osapuolelle suoritettava maksu, ellei maksusta
ole sovittu selkedsti ja yksiselitteisesti toimitussopimuksen tekemisen yhteydessa tai
muussa ostajan ja tavarantoimittajan vililldi myohemmin tehdyssad sopimuksessa. Jos
téllaisesta maksusta sovitaan, sen olisi perustuttava puolueettomiin ja kohtuullisiin

arvioihin.

Jotta tavarantoimittajan osallistumista maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
myynninedistdmisestd, markkinoinnista tai mainonnasta, mukaan lukien
myynninedistdmisesittelyt myymailodissd ja myyntikampanjat, aiheutuviin kustannuksiin
voisi pitdd hyvédn kauppatavan mukaisena, niistd maksuista olisi sovittava selkeisti ja
yksiselitteisesti toimitussopimuksen tekemisen yhteydessi tai muussa ostajan ja
tavarantoimittajan vélilli myohemmin tehdyssd sopimuksessa. Muuten ne olisi kiellettdva
tdmén direktiivin mukaisesti. Jos téllaisesta maksusta sovitaan, sen olisi perustuttava

puolueettomiin ja kohtuullisiin arvioihin.
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(28)

(29)

(30)

Jasenvaltioiden olisi nimettdvé valvontaviranomaiset, jotta voidaan varmistaa tdssé
direktiivisséd sdddettyjen kieltojen tehokas tdytantdonpanon valvonta. Kyseisten
viranomaisten olisi pystyttdva toimimaan joko omasta aloitteestaan tai sellaisten
osapuolten esittimien valitusten, jotka ovat kérsineet hyvédn kauppatavan vastaisista
kaytannoistd maataloustuote- ja elintarvikeketjussa, vairinkaytosten paljastajien tekemien
valitusten tai nimettdmien valitusten pohjalta. Jos valvontaviranomainen katsoo, ettei se
voi asettaa valitusta etusijalle, sen olisi ilmoitettava tasti valituksen tekijdlle ja esitettava
sithen syyt. Jos valituksen tekija pyytdd henkilollisyytensa pitdmistd luottamuksellisena
kaupallisten kostotoimien pelossa, jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi ryhdyttéva

asianmukaisiin toimenpiteisiin.

Jos jasenvaltiossa on enemmén kuin yksi valvontaviranomainen, sen olisi nimettdvé yksi
yhteyspiste valvontaviranomaisten vélisen ja komission kanssa tehtévin tehokkaan

yhteistyon helpottamiseksi.

Tavarantoimittajille saattaa olla esimerkiksi kielellisistd syistd helpompaa osoittaa
valitukset oman jisenvaltionsa valvontaviranomaiselle. Taytdntdonpanon valvonnan
nikokulmasta voisi kuitenkin olla tehokkaampaa tehdéd valitus sen jdsenvaltion
valvontaviranomaiselle, johon ostaja on sijoittautunut. Tavarantoimittajien olisi saatava

valita, mille viranomaiselle ne haluavat valitukset osoittaa.
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(1)

(32)

(33)

Tuottajaorganisaatioiden, muiden tavarantoimittajaorganisaatioiden ja téllaisten
organisaatioiden yhteenliittymien, mukaan lukien niitd edustavien jérjestojen, tekemilla
valituksilla voidaan suojata sellaisten organisaation yksittdisten jasenten henkilollisyys,
jotka katsovat, ettd hyvén kauppatavan vastaiset kdytannot ovat vaikuttaneet heihin. Muilla
organisaatioilla, joilla on oikeutettu etu edustaa tavarantoimittajia, olisi myos oltava oikeus
tehda valituksia tavarantoimittajan pyynnostd ja timén edun mukaisesti, mikéli téllaiset
organisaatiot ovat riippumattomia, voittoa tavoittelemattomia oikeushenkil6itd. Sen vuoksi
jasenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi voitava hyviksya tillaisten tahojen tekemat

valitukset ja toimia niiden pohjalta ja suojella samalla ostajan menettelyllisié oikeuksia.

Nimetyilld valvontaviranomaisilla olisi oltava kaikki tarvittavat resurssit ja asiantuntemus,
jotta ne voivat varmistaa, ettd hyvin kauppatavan vastaisten kdytintdjen kielto pannaan

tehokkaasti tdytantdon.

Jasenvaltioiden valvontaviranomaisilla olisi oltava tarvittavat valtuudet ja asiantuntemus
suorittaa tutkimuksia. Valtuuksien antaminen kyseisille viranomaisille ei tarkoita, etti
niiden on kéytettdva kyseisid valtuuksia kussakin suorittamassaan tutkimuksessa.
Valtuuksiensa nojalla valvontaviranomaisten olisi esimerkiksi voitava kerétd tehokkaasti
tosiasioihin perustuvaa tietoa, ja valvontaviranomaisilla olisi oltava toimivalta maarata

lopettamaan kielletty kdytinto tarpeen mukaan.
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(34)

(35)

(36)

Ehkéisevit tekijdt, kuten toimivalta maérata sakkoja tai kdynnistdd menettely;jé,
esimerkiksi tuomioistuinmenettelyjd, sakkojen méadrdémiseksi ja toimivalta médritd muita
yhti tehokkaita seuraamuksia ja kdynnistdd menettelyjd niiden madradmiseksi seka
toimivalta julkaista tutkimusten tuloksia, mukaan lukien sellaisten tietojen julkaiseminen,
jotka liittyvit rikkomuksiin syyllistyneisiin ostajiin, voivat kannustaa kéyttdytymisen
muutoksiin ja osapuolten sopimiseen oikeudenkdyntid edeltdvéssi vaiheessa, minka vuoksi
niiden olisi kuuluttava osana valvontaviranomaisten valtuuksiin. Sakot voivat olla erityisen
tehokkaita ja varoittavia. Valvontaviranomaisen olisi kuitenkin voitava kussakin
yksittdisessd tutkimuksessa pddttdd, mitd valtuuksistaan se kdyttdd ja méaradko se sakon tai
muun yhté tehokkaan seuraamuksen tai kdynnistdéko se menettelyt sakon tai muun yhti

tehokkaan seuraamuksen maardamiseksi.

Valvontaviranomaisille annettujen valtuuksien kiyttoon tdimén direktiivin nojalla olisi
sovellettava asianmukaisia suojatoimia, jotka tayttdvit unionin oikeuden ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjan yleisten periaatteiden vaatimukset Euroopan unionin
tuomioistuimen oikeuskdytdnnon mukaisesti, mukaan luettuna ostajan puolustusoikeuksien

kunnioittaminen.

Komission ja jasenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi tehtéva tiivistd yhteistyota, jotta
varmistetaan yhteinen ldhestymistapa tissd direktiivissad vahvistettujen sédéntojen
soveltamiseen. Valvontaviranomaisten olisi erityisesti tarjottava toisilleen vastavuoroista
apua esimerkiksi jakamalla tietoja ja avustamalla tutkimuksissa, joilla on valtioiden rajat

ylittdva ulottuvuus.

PE-CONS 4/2/19 REV 2 18



(37)

(38)

(39)

Edistéédkseen tehokasta tdytdntdonpanon valvontaa komissio auttaa jarjestimain
jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten vililld sadnnollisid kokouksia, joissa voidaan jakaa
tdman direktiivin sddnndsten soveltamisen kannalta asiaankuuluvia tietoja, parhaita

kdytintojd, tietoja uusimmasta kehityksestd, valvontakdytdntojé ja suosituksia.

Kyseisten vaihtojen helpottamiseksi komission olisi perustettava julkinen verkkosivusto,
jossa on kansallisia valvontaviranomaisia koskevia viittauksia seka tietoa kansallisista

toimenpiteistd, joilla tdima direktiivi saatetaan osaksi kansallisista lainsdadantoa.

Koska suurimmassa osassa jdsenvaltioita on jo hyvén kauppatavan vastaisia kdytint6ja
koskevia kansallisia sddntoj4, jotka tosin eroavat toisistaan, on aiheellista kayttaa
direktiivid ottamaan kéyttoon suojelun vihimmaistaso unionin oikeudessa. Tamén pitiisi
antaa jasenvaltioille mahdollisuus sisdllyttdd asiaa koskevat sddnnot kansalliseen
oikeusjarjestykseensa siten, ettd mahdollistetaan yhtendiset kdyttoon otettavat jarjestelmit.
Jasenvaltioita ei pitdisi estdd pitiméasti voimassa tai ottamasta kéyttoon alueellaan
tiukempia kansallisia sddntoj4, jotka tarjoavat korkeamman suojelun tason hyvén
kauppatavan vastaisia kiytdntdjd vastaan yritysten vélisissd suhteissa maataloustuote- ja
elintarvikeketjussa, edellyttden ettd noudatetaan sisdémarkkinoiden toimintaan sovellettavaa

unionin oikeutta ja etti téllaiset sidnnot ovat oikeasuhteisia.
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(40) Jasenvaltioilla olisi myds oltava mahdollisuus pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon kansallisia
sddntdj4, joilla on tarkoitus torjua hyvin kauppatavan vastaisia kaytintojé, jotka eivét
kuulu tdmén direktiivin soveltamisalaan, edellyttiden ettd noudatetaan sisdmarkkinoiden
toimintaan sovellettavaa unionin oikeutta ja ettd téllaiset sidnnot ovat oikeasuhteisia.
Téllaiset kansalliset sadnndt voisivat mennd tatd direktiivid pidemmaélle esimerkiksi
ostajien ja tavarantoimittajien kokoa, ostajien suojelua, tuotevalikoimaa ja
palveluvalikoimaa koskevilta osin. Téllaiset kansalliset sddnnot voisivat myds mennd tassi
direktiivissé lueteltujen kiellettyjen hyvén kauppatavan vastaisten kaytantdjen lukumaaraa

ja tyyppid pidemmalle.

(41) Tallaisia kansallisia sdint6ja sovellettaisiin vapaaehtoisten hallintotoimenpiteiden, kuten
kansallisten menettelysddntdjen tai SCI-toimitusketjualoitteen rinnalla. Tavarantoimittajien
ja ostajien vilisen vaihtoehtoisen riitojen ratkaisun kadytt6on olisi nimenomaisesti
kannustettava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tavarantoimittajan oikeutta tehda valituksia

tai kadntya siviilituomioistuinten puoleen.
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(42) Komissio valvoo tdmén direktiivin tdytdntdonpanoa jasenvaltioissa. Liséksi komission olisi
voitava arvioida tdmén direktiivin tehokkuutta. Tétd varten jasenvaltioiden
valvontaviranomaisten olisi toimitettava komissiolle vuotuinen kertomus. Kyseisissa
kertomuksissa olisi tarpeen mukaan annettava maaréllisia ja laadullisia tietoja valituksista,
tutkimuksista ja tehdyisté paétoksistd. Komissiolle olisi siirrettévi tdytdntdonpanovaltaa,
jotta voidaan varmistaa raportointivelvoitteen yhdenmukainen taytantdonpano. Tété valtaa
olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011!

mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivini
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(43)

(44)

Tehokkaan taytintoonpanon takaamiseksi toimissa, jotka koskevat hyvin kauppatavan
vastaisia kiytdntojé yritysten vélisissd suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa,
komissio tarkastelee tdméan direktiivin soveltamista ja toimittaa kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle.
Kyseisessi tarkastelussa olisi arvioitava erityisesti maataloustuote- ja elintarvikeketjussa
esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kiytdntdjen torjumiseen tarkoitettujen
kansallisten toimenpiteiden tehokkuutta seké valvontaviranomaisten yhteistyon
tehokkuutta. Tarkastelussa olisi myds kiinnitettdva erityistd huomiota sithen, onko jatkossa
perusteltua suojella tavarantoimittajien lisdksi maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden

ostajia toimitusketjussa. Kertomukseen olisi tarvittaessa liitettavé lainsdddédntoehdotukset.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdiméan direktiivin tavoitetta, eli unionin
suojelun vihimmadistason ottamista kdyttoon yhdenmukaistamalla jasenvaltioiden erilaisia
toimenpiteitd hyvian kauppatavan vastaisten kéytdntdjen osalta, vaan se voidaan sen
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Jotta voidaan torjua kdytintdjd, jotka poikkeavat jyrkésti hyvistd kauppatavasta, jotka ovat
kunniallisen ja vilpittéman menettelyn vastaisia ja jotka ovat yhden kauppakumppanin
yksipuolisesti toiselle médraémii, tdssd direktiivissd vahvistetaan vihimmaisluettelo
kielletyistd hyvin kauppatavan vastaisista kdytdnnoisti ostajien ja tavarantoimittajien
vilisissd suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa ja annetaan vihimmaissaannot,
jotka koskevat kyseisten kieltojen tdytantoonpanon valvontaa ja jérjestelyja

valvontaviranomaisten vilistd koordinaatiota varten.

2. Tata direktiivid sovelletaan tiettyihin hyvidn kauppatavan vastaisiin kdytantoihin, joita

esiintyy maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden kaupassa, kun myyjénéd ovat:

a) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen litkevaihto on enintddan 2 000 000 euroa, ja kun

ostajien vuotuinen liikevaihto on yli 2 000 000 euroa;

b) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 2 000 000 euroa ja enintiin

10 000 000 euroa, ja kun ostajien vuotuinen liikevaihto on yli 10 000 000 euroa;

c) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 10 000 000 euroa ja enintdén

50 000 000 euroa, ja kun ostajien vuotuinen litkevaihto on yli 50 000 000 euroa;
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d) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 50 000 000 euroa ja enintdéin

150 000 000 euroa, ja kun ostajien vuotuinen liikevaihto on yli 150 000 000 euroa;

€) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 150 000 000 euroa ja enintdin

350 000 000 euroa, ja kun ostajien vuotuinen liikevaihto on yli 350 000 000 euroa.

Ensimmaisen alakohdan a—e alakohdassa tarkoitettua tavarantoimittajien ja ostajien
vuotuista liikevaihtoa on tulkittava komission suosituksen 2003/361/EY! liitteen
asiaankuuluvien osien ja erityisesti siind olevan 3, 4 ja 6 artiklan mukaisesti, mukaan

lukien "riippumattoman yrityksen", "omistusyhteysyrityksen" ja "sidosyrityksen"

madritelmat sekd muut vuotuiseen liikevaihtoon liittyvit seikat.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa alakohdassa sdddetdan, tita direktiivida sovelletaan
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden kaupassa, kun myyjané ovat tavarantoimittajat,
joiden vuotuinen liikevaihto on enintdén 350 000 000 euroa, ja kun kaikki ostajat ovat

viranomaisia.

Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivana toukokuuta 2003, mikroyritysten sekéd
pienten ja keskisuurten yritysten maéritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Tété direktiivid sovelletaan myyntiin, jossa joko tavarantoimittaja tai ostaja, tai molemmat,

ovat sijoittautuneet unioniin.

Tata direktiivid sovelletaan my0s palveluihin, sikéli kuin niihin viitataan nimenomaisesti

3 artiklassa, joita ostaja tarjoaa tavarantoimittajalle.
Tété direktiivid ei sovelleta tavarantoimittajien ja kuluttajien vélisiin sopimuksiin.

3. Tété direktiivid sovelletaan toimitussopimuksiin, jotka on tehty niiden toimenpiteiden
soveltamispdivén jédlkeen, joilla timé direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdadantoa

13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

4. Toimitussopimukset, jotka on tehty ennen niiden toimenpiteiden julkaisemista, joilla tima
direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdddantoa 13 artiklan 1 kohdan ensimmaisen
alakohdan mukaisesti, on saatettava tdiméan direktiivin mukaisiksi 12 kuukauden kuluessa

kyseisestd julkaisupdivéasta.

2 artikla
Mddritelmdit
Tassd direktiivissd tarkoitetaan:
1) 'maataloustuotteilla ja elintarvikkeilla' Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

liitteessé I lueteltuja tuotteita seki tuotteita, joita ei luetella kyseisessa liitteessd mutta jotka

on jalostettu kdytettaviksi elintarvikkeena kayttden kyseisessi liitteessd lueteltuja tuotteita;
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2) 'ostajalla’ sellaista luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, kyseisen henkilon
sijoittautumispaikasta riippumatta, tai viranomaista unionissa, joka ostaa
maataloustuotteita ja elintarvikkeita; 'ostajalla ' voidaan tarkoittaa myds téllaisten

luonnollisten ja oikeushenkildiden ryhmaa;

3) 'viranomaisella' kansallisia viranomaisia, alue- tai paikallisviranomaisia, julkisoikeudellisia

laitoksia sekd yhden tai useamman tdllaisen viranomaisen tai yhden tai useamman téllaisen

julkisoikeudellisen laitoksen muodostamia yhteenliittymié;

4) 'tavarantoimittajalla’ sijoittautumispaikasta riippumatta maataloustuottajaa tai luonnollista

henkilo4 tai oikeushenkil6d, joka myy maataloustuotteita ja elintarvikkeita;
'tavarantoimittajalla’ voidaan tarkoittaa myos téllaisten maataloustuottajien tai tdllaisten
luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkildiden ryhméé, kuten tuottajaorganisaatiot,

tavarantoimittajaorganisaatiot ja téllaisten organisaatioiden yhteenliittymiit;

5) 'pilaantuvilla maataloustuotteilla ja elintarvikkeilla' maataloustuotteita ja elintarvikkeita,
joista voi tulla luonnostaan tai niiden jalostusvaiheessa myytéviksi kelpaamattomia

30 péivin kuluessa korjaamisesta, tuottamisesta tai jalostamisesta.
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3 artikla

Hyvin kauppatavan vastaisten kdytdintojen kieltiminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahintdan kaikki seuraavat hyvan kauppatavan

vastaiset kiaytdnnot kielletddn:
a)  ostaja maksaa tavarantoimittajalle,
1) jos tuotteiden toimittamisesta sddnndllisesti madratadn toimitussopimuksessa:

— pilaantuvista maataloustuotteista ja elintarvikkeista my6hemmin kuin
30 péivii sen jadlkeen, kun sovittu toimituskausi, jonka aikana toimituksia
on tehty, on paittynyt, tai myohemmin kuin 30 péivad sen paivin
jélkeen, jona maksettava maird kyseiselle toimituskaudelle on

vahvistettu, riippuen siitd, kumpi ndistd pdivistd on myShdisempi;

— muista maataloustuotteista ja elintarvikkeista myohemmin kuin 60 péivaa
sen jilkeen, kun sovittu toimituskausi, jonka aikana toimituksia on tehty,
on paittynyt, tai myohemmin kuin 60 pédivii sen pdivén jalkeen, jona
maksettava mééra kyseiselle toimituskaudelle on vahvistettu, riippuen

siitd, kumpi néistd pdivistd on myohdisempi;

tissd alakohdassa mainittujen maksuaikojen soveltamisen kannalta katsotaan
joka tapauksessa, ettd sovitut toimituskaudet ovat enintdén yhden kuukauden

pituisia;
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il)  jos tuotteiden toimittamisesta sddnndllisesti el médritd toimitussopimuksessa:

—  pilaantuvista maataloustuotteista ja elintarvikkeista mydhemmin kuin
30 paivéd toimituspdivan jalkeen tai myohemmin kuin 30 pdivai sen
pdivin jilkeen, jona maksettava médérd on vahvistettu, riippuen siita,

kumpi néisté pédivistd on my6hdisempi;

— muista maataloustuotteista ja elintarvikkeista myohemmin kuin 60 paivai
toimituspdivan jilkeen tai myohemmin kuin 60 paivdd sen paivan
jéalkeen, jona maksettava méérd on vahvistettu, riippuen siitd, kumpi

ndistd pdivistd on myohdisempi.

Sen estdmaittd, mitd tdmin alakohdan i ja ii alakohdassa sdddetddn, jos ostaja

vahvistaa maksettavan mééaran:

— edelld i alakohdassa tarkoitetut maksuajat alkavat kulua siitd, kun sovittu

toimituskausi, jonka aikana toimituksia on tehty, on paéttynyt; ja
— edelld ii alakohdassa tarkoitetut maksuajat alkavat kulua toimituspéivasti;

b)  ostaja peruuttaa pilaantuvien maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tilaukset niin
lyhyelld varoitusajalla, ettd tavarantoimittajan ei voida kohtuudella odottaa 10ytavéin
muuta vaihtoehtoa kyseisten tuotteiden myymiseksi tai kdyttamiseksi; alle 30 pédivin
varoitusaikaa on aina pidettdava lyhyena varoitusaikana; jdsenvaltiot voivat tietyilla
aloilla asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa vahvistaa varoitusajaksi alle

30 péivii,
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d)

ostaja muuttaa yksipuolisesti maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden

toimitussopimuksen ehtoja, jotka koskevat maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden

toimituksen tai jakelun tiheyttd, menetelmad, paikkaa, ajankohtaa tai mééraa tai jotka

koskevat laatuvaatimuksia, maksuehtoja tai hintoja tai palvelujen tarjoamista sikéli

kuin niihin viitataan nimenomaisesti 2 kohdassa;

ostaja vaatii tavarantoimittajalta maksuja, jotka eivit liity tavarantoimittajan

maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden myyntiin;

ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
pilaantumisesta tai hividmisesti, joka aiheutuu ostajan tiloissa tai sen jdlkeen, kun
omistus on siirtynyt ostajalle, jos tdllainen pilaantuminen tai hdvidminen ei ole

aiheutunut tavarantoimittajan laiminlyonnistd tai virheestd, tai molemmista;

ostaja kieltdytyy vahvistamasta kirjallisesti ostajan ja tavarantoimittajan vilisen
toimitussopimuksen ehtoja, joista tavarantoimittaja on pyytényt kirjallista
vahvistusta; tatd ei sovelleta silloin, kun toimitussopimus koskee tuotteita, jotka
tuottajaorganisaation, mukaan lukien osuuskunta, jisenen on mééra toimittaa
tuottajaorganisaatiolle, jonka jdsen tavarantoimittaja on, jos kyseisen
tuottajaorganisaation sddntoihin tai ndissi sddnndissd vahvistettuihin taikka niista
johdettuihin sdéntoihin ja padtoksiin sisdltyy madrdyksia, jotka vaikutuksiltaan

vastaavat toimitussopimuksen ehtoja;
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g)  ostaja hankkii, kdyttid tai ilmaisee laittomasti tavarantoimittajan liikesalaisuuksia
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2016/943! tarkoitetussa

merkityksessd;

h)  ostaja uhkaa toteuttaa tai toteuttaa kaupallisia kostotoimia tavarantoimittajaa vastaan,
jos tavarantoimittaja kdyttad sopimusperusteisia tai lakisddteisid oikeuksiaan,
mukaan lukien oikeus tehdé valitus valvontaviranomaisille tai tehdd yhteistyoti

valvontaviranomaisten kanssa tutkimuksen aikana;

1) ostaja vaatii tavarantoimittajalta korvausta tavarantoimittajan tuotteiden myyntia
koskevien asiakasvalitusten késittelyn kustannuksista, vaikka tavarantoimittaja ei ole

syyllistynyt laiminlydntiin tai virheeseen.

Ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetulla kiellolla ei kuitenkaan rajoiteta

seuraavien soveltamista:

— maksuviivéstysten seuraamukset ja oikeussuojakeinot, sellaisena kuin niisté
sdddetddn direktiivissd 2011/7/EU, joita sovelletaan kyseisessé direktiivissa
vahvistetuista maksuajoista poiketen tdssd direktiivissd vahvistettujen maksuaikojen

perusteella;

— ostajan ja tavarantoimittajan mahdollisuus sopia arvon jakamista koskevasta

lausekkeesta, jota tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 172 a artiklassa.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivédné kesékuuta
2016, julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon (litkesalaisuuksien) suojaamisesta
laittomalta hankinnalta, kdytoltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016, s. 1).

PE-CONS 4/2/19 REV 2 30
FI



Ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua kieltoa ei kuitenkaan sovelleta

maksuihin, jotka

— ostaja suorittaa tavarantoimittajalle, kun tillaiset maksut suoritetaan

koulujdrjestelmén puitteissa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 23 artiklan mukaisesti;

—  ovat terveydenhuoltopalveluja tarjoavien julkisyhteisdjen, joita tarkoitetaan

direktiivin 2011/7/EU 4 artiklan 4 kohdan b alakohdassa, suorittamia;

— ovat sellaisten toimitussopimusten mukaisia, jotka on tehty viininvalmistukseen
tarkoitettujen rypéleiden tai puristemehun toimittajien ja niiden suorien ostajien

vélilla, edellyttden

1)  ettd myyntitapahtumien erityiset maksuehdot sisiltyvit vakiosopimuksiin,
joista on tehty jisenvaltiossa velvoittavia asetuksen (EU) N:o 1308/2013
164 artiklan nojalla ennen 1 pdivdd tammikuuta 2019, ja ettd jisenvaltiot

uusivat tdimin vakiosopimusten soveltamisalan laajentamisen kyseisesti

pdivastd alkaen ilman, ettd maksuehtoja muutetaan merkittavésti rypéleiden tai

puristemehun toimittajien vahingoksi; ja

i1)  ettd viininvalmistukseen tarkoitettujen rypaleiden tai puristemehun toimittajie
ja niiden suorien ostajien vélilla tehdyt toimitussopimukset ovat monivuotisia

tai niistd tulee monivuotisia.

n
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vihintdén kaikki seuraavat kaupan kaytannot

kielletddn, ellei niistd ole sovittu aikaisemmin selkedsti ja yksiselitteisesti

toimitussopimuksessa tai tavarantoimittajan ja ostajan valilli myohemmin tehdyssa

sopimuksessa:

a)

ostaja palauttaa myymaétta jidneet maataloustuotteet ja elintarvikkeet
tavarantoimittajalle maksamatta kyseisistd myymatté jdéineista tuotteista tai

maksamatta ndiden tuotteiden havittdmisestd, tai kummastakaan;

b) tavarantoimittajalta veloitetaan maksu edellytyksend sille, ettd sen maataloustuotteita
ja elintarvikkeita varastoidaan, pidetiin esilla tai sisdllytetddn tuotevalikoimaan
taikka téllaisia tuotteita asetetaan saataville markkinoilla;

c) ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja vastaa kaikista tai osasta kustannuksia, joita
aiheutuu, kun ostaja myy maataloustuotteita ja elintarvikkeita alennuksella osana
myynninedistdmisti;,

d)  ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa ostajan toteuttamasta maataloustuotteiden
ja elintarvikkeiden mainonnasta;

e)  ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa ostajan toteuttamasta maataloustuotteiden
ja elintarvikkeiden markkinoinnista;

f)  ostaja veloittaa tavarantoimittajalta henkilostostd, joka sisustaa tavarantoimittajan
tuotteiden myyntiin kdytettyjé tiloja.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut
kaupan kaytannot kielletddn, ellei ostaja ennen myynninedistdmisté, joka toteutetaan
ostajan aloitteesta, tismennd myynninedistimiskautta ja alennettuun hintaan tilattavien

maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden odotettua méaraa.

3. Jos ostaja vaatii maksua 2 kohdan ensimmaisen alakohdan b, ¢, d, e tai f alakohdassa
tarkoitetuissa tilanteissa, ostajan on tavarantoimittajan pyynndsté toimitettava
tavarantoimittajalle kirjallinen arvio maksuista yksikkdkohtaisesti tai yhteensd, sen
mukaan kumpi on asianmukainen, ja 2 kohdan ensimmadisen alakohdan b, d, e tai
f alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa toimitettava tavarantoimittajalle myos kirjallinen

arvio kustannuksista ja kyseisen arvion perusta.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 ja 2 kohdassa sdidetyt kiellot ovat kansainvélisesti
pakottavia sddnndksid, joita sovelletaan kaikkiin kyseisten kieltojen soveltamisalaan
kuuluviin tilanteisiin, riippumatta siitd, mité lakia osapuolten véliseen

toimitussopimukseen muutoin sovellettaisiin.

4 artikla

Nimetyt valvontaviranomaiset

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettivéa yksi tai useampi viranomainen, joka vastaa 3 artiklassa
sdddettyjen kieltojen tdytdntoonpanon valvonnasta kansallisella tasolla, jaljempanéd

'valvontaviranomainen', ja ilmoitettava komissiolle kyseisestd nimedmisesta.
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2. Jos jdsenvaltio nimeéé alueellaan useamman kuin yhden valvontaviranomaisen, sen on
nimettdva yksi yhteyspiste sekd valvontaviranomaisten keskindisté yhteistyota ettéd

komission kanssa tehtidvaa yhteistyotd varten.

5 artikla

Valitukset ja luottamuksellisuus

1. Tavarantoimittajat voivat osoittaa valitukset joko sen jdsenvaltion valvontaviranomaiselle,
johon tavarantoimittaja on sijoittautunut, tai sen jasenvaltion valvontaviranomaiselle, johon
ostaja, jonka epiillddn harjoittaneen kiellettyd kaupan kaytént6d, on sijoittautunut. Silla
valvontaviranomaisella, jolle valitus on osoitettu, on oltava toimivalta valvoa 3 artiklassa

sdddettyjen kieltojen taytdntoonpanoa.

2. Tuottajaorganisaatioilla, muilla tavarantoimittajaorganisaatioilla ja téllaisten
organisaatioiden yhteenliittymilld on oltava oikeus tehdi valitus yhden tai useamman
jdsenensd pyynnOsté tai tarvittaessa jisenorganisaatioidensa yhden tai useamman jasenen
pyynnosti, jos kyseiset jasenet katsovat, ettd kielletty kaupan kéytanto on vaikuttanut
niithin. Muilla organisaatioilla, joilla on oikeutettu etu edustaa tavarantoimittajia, on oltava
oikeus tehdi valituksia tavarantoimittajan pyynnosti ja timin edun mukaisesti edellyttden,
ettd téllaiset organisaatiot ovat riippumattomia, voittoa tavoittelemattomia

oikeushenkiloita.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomainen ryhtyy valituksen tekijdn niin
pyytdessd tarvittaviin toimenpiteisiin suojatakseen asianmukaisesti valituksen tekijén tai

2 kohdassa tarkoitettujen jdsenten tai tavarantoimittajien henkil6llisyyden ja suojatakseen
asianmukaisesti muiden sellaisten tietojen luottamuksellisuuden, joiden osalta valituksen
tekijé katsoo téllaisten tietojen paljastamisen vahingoittavan valituksen tekijén tai
kyseisten jdsenten tai tavarantoimittajien etuja. Valituksen tekijdn on yksilditavé tiedot,

joita se pyytda kasiteltdvan luottamuksellisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valituksen vastaanottava valvontaviranomainen
ilmoittaa valituksen tekijélle kohtuullisen ajan kuluessa valituksen vastaanottamisesta,

miten se aikoo toteuttaa valituksen kisittelyn.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos valvontaviranomainen katsoo, ettd valituksen
tutkimiseen ei ole riittdvid perusteita, sen on ilmoitettava valituksen tekijélle syisti

kohtuullisen ajan kuluessa valituksen vastaanottamisesta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos valvontaviranomainen katsoo, ettd valituksen
tutkimiseen on riittdvét perusteet, sen on pantava vireille, suoritettava ja saatettava

paitokseen valituksen tutkinta kohtuullisessa ajassa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos valvontaviranomainen toteaa, ettd ostaja on
rikkonut 3 artiklassa tarkoitettuja kieltoja, sen on vaadittava ostajaa lopettamaan kielletty

kaupan kéytanto.
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6 artikla

Valvontaviranomaisten valtuudet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kullakin niiden valvontaviranomaisella on tarvittavat
resurssit ja asiantuntemus tehtdviensd hoitamiseksi, ja myonnettdva niille seuraava

toimivalta:

a)  toimivalta panna vireille ja suorittaa tutkimuksia omasta aloitteestaan tai valituksen

perusteella;

b) toimivalta vaatia ostajia ja tavarantoimittajia esittdiméén kaikki tarvittavat tiedot

kiellettyja kaupan kdytdntdja koskevien tutkimusten suorittamiseksi;

c) toimivalta suorittaa paikan pailla tapahtuvia ennalta ilmoittamattomia tarkastuksia

osana tutkimuksiaan kansallisten sddntdjen ja menettelyjen mukaisesti;

d) toimivalta tehdd péaatoksii, joissa todetaan 3 artiklassa sdddettyjen kieltojen
rikkominen ja vaaditaan ostajaa lopettamaan kielletty kaupan kdytantd; viranomainen
voi pidattiytya tdllaisen padtoksen tekemisestd, jos kyseisestd padtoksestd aiheutuisi
riski valituksen tekijan henkil6llisyyden paljastumisesta tai sellaisten muiden tietojen
paljastumisesta, joiden osalta valituksen tekijd katsoo téllaisen paljastumisen
vahingoittavan etujaan, ja edellyttien, ettd valituksen tekijd on yksildinyt tillaiset

tiedot 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti;
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e) toimivalta madritd sakkoja ja muita yhtd tehokkaita seuraamuksia seké vélitoimia tai
kéynnistdd menettelyt sakkojen ja muiden yhté tehokkaiden seuraamuksien seké
vilitoimien méédraamiseksi rikkojalle kansallisten sédéntdjen ja menettelyjen

mukaisesti;
f)  toimivalta julkaista sddnnollisesti d ja e alakohdan mukaisesti tehdyt padtoksensa.

Ensimmaisen alakohdan e alakohdassa tarkoitettujen seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niissi on otettava huomioon rikkomisen luonne, kesto,

toistuvuus ja vakavuus.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetun toimivallan kayttoon
sovelletaan puolustusoikeuksia koskevia asianmukaisia suojatoimia unionin oikeuden ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan yleisten periaatteiden mukaisesti myds tapauksissa,
joissa valituksen tekijd pyytdd 5 artiklan 3 kohdan nojalla tietojen luottamuksellista

kasittelya.
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7 artikla

Vaihtoehtoinen riitojenratkaisu

Jasenvaltiot voivat kannustaa tehokkaiden ja riippumattomien vaihtoehtoisten
riitojenratkaisumekanismien, kuten sovittelun, vapaaehtoiseen kayttoon ratkaistaessa
tavarantoimittajien ja ostajien vilisid riitoja, jotka koskevat ostajan harjoittamia hyvén kauppatavan
vastaisia kiytdntdjd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tavarantoimittajien oikeutta tehda valituksia

5 artiklan mukaisesti ja 6 artiklan mukaisia valvontaviranomaisten valtuuksia.

8 artikla

Valvontaviranomaisten yhteistyo

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset tekevit tehokkaasti yhteistyota
keskendin ja komission kanssa ja ettd ne antavat toisilleen vastavuoroista apua

tutkimuksissa, joilla on valtioiden rajat ylittdva ulottuvuus.
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Valvontaviranomaisten on kokoonnuttava vihintdan kerran vuodessa keskustelemaan
tadmén direktiivin soveltamisesta 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vuosikertomusten
pohjalta. Valvontaviranomaisten on keskusteltava parhaista kdytanngistd, uusista
tapauksista ja viimeisimmasta kehityksestd maataloustuote- ja elintarvikeketjussa
esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kiytdntdjen alalla sekd vaihdettava tietoja
erityisesti timén direktiivin mukaisesti hyviaksymistdén tdytantdonpanotoimenpiteistd ja
niiden valvontakdytdnnoistd. Valvontaviranomaiset voivat antaa suosituksia, joilla
kannustetaan tdman direktiivin johdonmukaiseen soveltamiseen ja parannetaan valvontaa.

Komissio avustaa ndiden kokousten jérjestdmisessa.

Komissio perustaa verkkosivuston, joka mahdollistaa valvontaviranomaisten vélisen ja
komission kanssa tapahtuvan tietojenvaihdon, etenkin vuosittaisiin kokouksiin liittyen, ja
hallinnoi sitd. Komissio perustaa julkisen verkkosivuston, jossa on nimettyjen
valvontaviranomaisten yhteystiedot ja linkkeji kansallisten valvontaviranomaisten tai
muiden jésenvaltioiden viranomaisten verkkosivustoille, joilla on tietoja 13 artiklan

1 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd, joilla timd direktiivi saatetaan osaksi kansallista

lainsdadantoa.
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9 artikla

Kansalliset sddnnot

1. Suojelun korkeamman tason varmistamiseksi jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai ottaa
kayttoon sdantoja, joilla on tarkoitus torjua hyvin kauppatavan vastaisia kdytantojé ja jotka
ovat tiukempia kuin tdssa direktiivissd sdddetyt, edellyttéen ettd tillaiset kansalliset sddnnot

ovat yhteensopivia sisimarkkinoiden toimintaa koskevien sadntdjen kanssa.

2. Talla direktiivilld ei rajoiteta sellaisten kansallisten sddntdjen soveltamista, joilla on
tarkoitus torjua hyvin kauppatavan vastaisia kiyténtgjd, jotka eivit kuulu tdimén direktiivin
soveltamisalaan, edellyttiden etti téllaiset sadnnoét ovat yhteensopivia sisimarkkinoiden

toimintaa koskevien sdintdjen kanssa.

10 artikla

Raportointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valvontaviranomaiset julkaisevat timén
direktiivin soveltamisalaan kuuluvista toimistaan vuosikertomuksen, jossa muun muassa
esitetddn saatujen valitusten lukumaird seka vireille pantujen ja péétettyjen tutkimusten
lukumiéra edeltdvan vuoden aikana. Kertomuksessa on oltava kustakin pédtetysti
tutkimuksesta asiaa kuvaava tiivistelma, tutkimuksen tulos ja tarvittaessa tehty paitos,
jollei 5 artiklan 3 kohdassa sdéddetyistd luottamuksellisuutta koskevista vaatimuksista

muuta johdu.
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2. Jasenvaltioiden on ldhetettdva kunkin vuoden 15 pdivdin maaliskuuta mennessi
komissiolle kertomus hyvin kauppatavan vastaisista kiytannoisté yritysten vélisissa
suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa. Tdman kertomuksen on sisdllettava
erityisesti kaikki asiaankuuluvat tiedot tdimén direktiivin mukaisten sddntdjen
soveltamisesta ja tdytintoonpanon valvonnasta asianomaisessa jdsenvaltiossa edeltivin

vuoden aikana.
3. Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan seuraavat:
a)  edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi tarvittavia tietoja koskevat sdannot;

b)  jisenvaltioiden komissiolle 1dhetettdvien tietojen hallintaa koskevat jérjestelyt sekd

tallaisten tietojen sisdltod ja muotoa koskevat sdédnnot;

c) jérjestelyt, joilla tiedot ja asiakirjat toimitetaan jdsenvaltioille, kansainvélisille
organisaatioille, kolmansien maiden toimivaltaisille viranomaisille tai kansalaisille
tai asetetaan niiden saataville, jollei henkil6tietojen suojasta ja maataloustuottajien ja

yritysten liikesalaisuuksien suojaamiseen liittyvastd oikeutetuista eduista muuta
johdu.

Néama taytantoonpanosiddokset hyviksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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11 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 229 artiklalla perustettu maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn komitea. Taimé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

12 artikla

Arviointi

Komissio tekee ensimmaiisen arvioinnin tdstd direktiivista ... pdivddn ...kuuta ...

[78 kuukautta timén direktiivin voimaantulopdivésti] mennessi ja toimittaa kertomuksen
kyseisen arvioinnin keskeisistd havainnoista Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle. Téllaiseen kertomukseen

voidaan tarvittaessa liittdd lainsdddantdoehdotuksia.
Arvioinnissa on arvioitava ainakin

a)  maataloustuote- ja elintarvikeketjussa esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten
kédytidntdjen torjumiseen tarkoitettujen kansallisella tasolla toteutettujen

toimenpiteiden tehokkuutta;
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b)  toimivaltaisten valvontaviranomaisten yhteistyon tehokkuutta ja tarpeen mukaan

yksilditdva keinoja timén yhteistyon parantamiseksi.

3. Komissio perustaa 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen 10 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin vuosikertomuksiin. Komissio voi tarvittaessa pyytédé jasenvaltioilta
lisdtietoja, mukaan lukien tiedot kansallisella tasolla toteutettujen toimenpiteiden

tehokkuudesta seki yhteistyon ja vastavuoroisen avun tehokkuudesta.

4. Komissio esittdd viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [30 kuukautta timéan direktiivin
voimaantulopdivéastid] Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle vilikertomuksen timén direktiivin kansallisen

lainsdddannon osaksi saattamista ja tdytdntoonpanoa koskevasta tilanteesta.

13 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttamét
lait, asetukset ja hallinnolliset méardykset viimeistdin ... pdivani ...kuuta ...
[24 kuukautta timén direktiivin voimaantulopdivésti]. Niiden on viipymatté toimitettava

nidmi sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid viimeistdédn ... pdivand ...kuuta ... [30 kuukautta

tdmén direktiivin voimaantulopéivisti].

Naéissé jasenvaltioiden antamissa sdéddoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin on
liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jdsenvaltioiden on sdddettiva

siitd, miten viittaukset tehdaan.
2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sdénnokset kirjallisina komissiolle.
14 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan viidentend péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.
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15 artikla

Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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